4 mzarglan‘

INFORMATIONS GENERALES

1 Nom

2 Langue

3 Domaine de travail
(éducation,

communication,
enseignement, loisirs,
administration...)

4 Email et numéro de
téléphone pour le contact

5 Références de contact
Internet (Webpage,
Facebook, Twitter...)

DESCRIPTION DE LA BONNE PRATIQUE

1 Description de I'activité
2 Bréve description des
pratiques

HITZARGIAK — Des langues qui s’illuminent de l'une a l'autre

Nom de la pratique: OC Telé

DATE: 2016-04-04

OCTelé

Occitan

Audiovisuel

Stéphane Valentin, Chargé de production,
OCtele : www.octele.com
77 avenue des Lilas, Bat.C, 64000 PAU ; 07

81746792;0547055010

svalentin@octele.com

www.octele.com

Diffusion et réalisation de programmes audiovisuels

Oc Telé est une télévision par internet entierement en occitan. Elle
existe

depuis deux ans. Elle permet de voir gratuitement des programmes en
occitan. Elle est née de la volonté de deux régions de voir se développer
la production audiovisuelle en occitan et de la compétence d'un
opérateur breton qui avait créé il y a quelques années Brezoweb, la
télévision en breton diffusée parinternet. Oc Telé est un outil qui a
permis de développer des collaborations avec des producteurs
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audiovisuels d'autres langues (breton, basque par exemple).Elle diffuse
des programmes pour la jeunesse mais aussi pour tous publics. Elle
propose des programmes disponibles a la demande et parfois en direct,
consultables ensuite pendant un mois. Elle diffuse les productions
doublées en occitan par « Conta'm » qui est une entreprise qui s'est
spécialisée dans le doublage de programmes en occitan pour la
jeunesse

( dessins animés). Grace a Oc Telé ces programmes sont visibles
aujourd'hui par des dizaines de milliers de personnes alors qu'avant ils
restaient plus confidentiels

3 Précédents (motivations L'absence de chiane de télévision en occitan a motivé la création de Oc

ou besoins ayant précédé  télé.La mise en place d'une filiere de doublage de programmes pour les

la mise en place) enfants ne suffisait pas. Il fallait un moyen de les diffuser largement. Les
programmes doublés par Conta'm ( soutenu ar les collectivités comme
la Region Aquitaine, la Région Midi-Pyrénées, le département des
Pyrénées-Atlantiques, ou laRégion Rhéne-Alpes) trouvent aujourd'hui
leur place sur Oc-Telé.

4 Objectifs Mettre a disposition de créateurs et de réalisateurs occitans une chaine
de diffusion de programmes. Aider a la professionnalisation de
personnes
dans le domaine de l'audiovisuel ( réalisateurs,créateurs, comédiens...)

5 Zones d'influence a la disposition de tous puisque la diffusion se fait par internet mais

générale et indirecte bien sir volonté de toucher en premier lieu le public du territoire
occitan.

6 Entités participantes et Oc telé collabore avec des producteurs, des comédiens, des

domaines d'activité journalistes.

7 Période de mise en place Un an

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES FICHE BONNES PRATIQUES

8 Diffusion (nombre de

personnes, diffusion
interne et externe...)
9 Investissement (financier,
temps, personnes )
10 Résultats obtenus
11 Documentation, matériel
de référence
12 Vidéo de présentation http://www.octele.com/aculhida.html
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13 Informations
complémentaires

a DONOSTIA / SAN SEBASTIAN 2016
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